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E’ um facto bem deploravel, e infelizmente: bem
certo, que o clero ndo & hojo o que fira o antrs
tempo. lsivezr que algumas pessoas lomem 1550 por
um progresso, mas eu lamento-o do fundo do cora-
cdo. E’ verdade que hoje nlio apparecem aquellas dis-
sengdes profundas entre o governo temporal e a Igre-
jai e os que somente olham para as apparencias po-
dem ter razdo para se slegrarem: mas quando me
lembro que essa pacificacdo coincide com o appareci-
mento da ignorancia, da desmoralisagio, e quasi di-
ria que daincredulidade religiosa, de que se acha ia-
fetcionada uma grande parte do clero, chego ater pe-
na de que essas dissenges tenham completamente des-
apparecido d’aquella provincia.

D'antes, no meio das luctas, em que, como ji
disse, nem sempre o clero tinha razdo, erguia-se ma-
gestoso um mobil , um pensamento, que era o maior
lustre da religidio, uma f¢ ardente, talvez pouco excla-
recida, porém sempre acredora de respeito, que im-
pellia bispos ¢ clero a affrontarem o martyrio no meio
da gentilidade da costa vizinha, ou as perseguicies da
auctoridade temporal no meio das suas Igrejas: ho-
je o que ¢ que vemos?....

N'outro tempo nem sempre erdo irreprehensiveis,
se as olharmos do seculo em que vivemos, e sob o
imperio das idéas que hoje dominam, as diligencias
dos hispos ¢ do clero para manterem a integridade
dos dircitos da Igreja; mas os desvios em que por
ventura calam na melhor (6, parece-me que sio am-
plamente ecompensados pelos beneficios , que as acom-

panhavam: a decencia e a honestidade no trato ¢ ne

| vestuario ; uma tal ouqual instrueclio religiosa e litte-

raria, que domesticou 0s costumes selvagens dos habi-
tantes das ilhas, e finalmente a antiga ferocidade e
luxuria de costumes, que das tribus africanas se ti-
nham transplantado para o archipelago, e que foram
substituidas pela actual amenidade e dogura; € a es-
sas diligencias que se devem. E’ a esses mesmos des-
vios que devemos agradecer aquelles melhoramentos ,
que nio progredivam apenas cessaram as luctas, ce-
dendo o logar 4s miserias que estamos yendo.

v E' porém muito melancolico este assumpto para
que nelle me detenha; passarei, por isso, sobre estas
censideracles e sobre o que’era o clero, como insti-
tuigio, para s6 me occupar de sua historia, como cor-
eracd. ]

2. cide colenia elevada a diocese por bulla doPa-
pa Clemente 7.°, de 3 de Novembro de 15632, que
a [ez suffraganea da Sé da Ilba da Madeira, que ti-
nha sido creada em 1514, vindo por conseguinte a
ser o bispado de Cabo-Verde o segundo que Portu-
gal teve [ora do Continente. O cabido foi composto de
17 capitulares, cinco dos quaes eram as dignidades,
a saber : deio, chantre, arcediago, thesoureiro mér,
e mestre escola, as quacs tinham d congrua de 168
annuaes, ¢ os demuis conegos a de 128 réis.

" Este cabido tinha o privilegio de isento por ser.de
erecgiio anterior 4 acceitagio do Concilig Tridentino ;
e nessa qualidade nomeava tados os annos dous depu-
tados do scu seio para com o vigario geral entende-
rem nas causas criminaes dos ecclesiasticos, e nas de
mixti-fori. Este privilegio caducou, porque a legisla-
¢3o moderna o aboliu com todos os outros, que se op-
punham ao novo systema , que ndo consente que o Es-
tado seja vassallo da Igrejn. . - . A

A jurisdicgao do bispo abrangia, além do Archipe-
lago, as [reguezias de Rio de Nuno, Jg_ponga.: Serra
Leoa, Gambia, e posteriormente Cacheo, Bissio e
suas dépendencias ; hoje porém esté muito mais redu-
zida pelos molivos que ninguem ignora. y

O primeiro bispo, D. Braz Neto, que nunca foi &
diocese, tinha de congrua 2004 réis annuaes. -

No tempo do terceiro hispo D. Fr. Francisco da
Cruz, que foi nomeado com a congrua de 4004 réis,

creau-se um thesoureiro menor , ou sachristlo para a
a9
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Sé com a congrua de 104 réis annuaes, e mais 164
para farinha e vinho, e tambem 4 capelldes cantores
com a congrua de 104 réis cada um; 4% mogos do
cbro com 63 réis; mestre de capella, e organista
com 165 réis cada um, &c.

Durante o governo deste bispo, teve o cabido duas

melhorias de vencimento: —uma em 1555 (19 de

. . . %
Margo) pela qual foi a congrua das dignidades eleva-
da a 204 réis, e a dos conegos a 165 :—j outra
em 1560 (2% de Janeiro), pela qual ficaram as di-
gnidades com 303 réis, e os conegos com 265 ris;
determinando-se por Alvard de 8 de Maio de 1562,
que as prebendas dos ausentes revertessem afayor dos
que foram assiduos aos officios divinos; e assim se
praticon sempre, mesmo a respeito das dos que ti-
nham fallecido, até que em 1836 o Sr. Artiaga fez
cessar esse costume , fundando-se, penso eu, em que
a lei nio fallava nas prebendas vagas por morte dos
que as possuiam.

J& no anno de 1561 se haviam fixado em 12§ réis
as congruas dos parochos da liha de Sant-Yago (que
eram 9) (1).

Foi ainda por diligencias deste bispo que se estabe-
leceram as missas chamadas do Infante D. Henrique,
pelas quaes se pagava 604 réis em dinheiro, ou 6 pe-
cas d'escravos, a titulo d’esmola.

Durante o governo do bispo D. Fr. Pedro Brandio
foram novamente melhoradas as congruas do mesmo,
que se elevoeu a 600 réis annuaes, e as do cahido,
que passaram a scr — para cada dignidade de 454 réis,
¢ para cada conezo 405 réis, como consta do Aly. de
9 de Fevereiro de 1588; assim como por vutro de
10 de Junho de 1609, lordo ainda augmentadas, a
esmola das missas, que passou a ser de 703 réis por
anno, e as congruas que se fixaram para as dignida-
de em 804 réis, para os conegos em 704, para os
capellies em 205, e para os moges do coro em 105
réis: afora outras muitas disposicoes a favor das fa-
bricas da Sé, e das Igrejas Parochiaes, cujos vigarios
tambem fordo augmentados em congrua, que passou
aser de 404 réis para cada um,

E finalmente por Alv. de 12 de Janeiro de 1743,
sendo bispo D. Fr. Jodio de Moreira, foram as con-
gruas do cabido estabelecidas como hoje se acham: a
cada dignidade 1204 réis, a esmola e obrigacdo das
missas affecta ao dedo; a cada conego 1004 réis; a
cada capellio 405 réis; a cada mogo do coro 153 ;
ao bedel 124; ao mestre da capella, e ao organista
304 réis a cada um; ao mestre de moral 804 réis, e

(1) Pareceri extranho a quem souber que depois desta
epoca se crearam mais tres freguezias na Ilha de Sant-Yago;
uma com a invocagdo de Nossa Senhora do Rozario, na ci-
dade; oatra com a de Santissimo Salvador do Mundo , nos
Picos; e a terceira com a de Santa Catherina, no Matlo;
que eu mencione aclualmente apenas 11 freguezias, tendo
declarado que existiam 9 neste anno de 1561 : mas isso pro-
cede de que com a decadencia da cidade foi extincta a fre-
guezia de Nossa Senhora do Rezario,
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ao de grammatica 60,3 réis. Ao bispo 1:000 réis com
obrigacdo de pagar ao seu provisor, e vigario geral.

No apno seguinte ainda houve um novo augmento
a favor dos bispos, e foi ordenado por provisio de 5
de Margo de 1744, que lhes elevou a congrua a
1:3004 véis annuaes com a mesma obrigagio ja refe-
rida: alé que em fim, por outra provisio de 22 de
Fevereiro de 1754, que as instancias do bispo D. I'r.
Pedro Jacintho Valente obtiveram da amizade do Mar-
quez de Pombal, foram as gratificagdes do provisor e
do vigario geral pagas pelo Estado, que para esse fim
consignou uma verba de 2004 réis annuacs ; @essando
por consequencia a obrigagdo em que eslavam os bis-
pos de pagar-lhes de sua congrua.

Pelo anno de 1604 vieram a Cabo-Verde tres je-
suitas, que se estabeleceram com um seminario na
Igreja da Conceicdo, e d'alli comegaram as suas mis-
soes, com tal aproveitamento, que alguns mancebos
candidatos aosacerdocio entregaram-se & sua direccdo,
pelo que se tornou estreito o logar que occupavam, e
foram por isso fazer casa no logar de S. Domingos,
[reguezia de S. Nicolau Tolentino, n'um sitio que des-
ta casa tomou o nome de Collegio, nome que con-
serva ainda hoje apezar de nlo existir j a casa.

Mas ndo se demoraram alli muito os jesuitas: ou
fosse frieza no antigo fervor, ou losse o medo deuma
morte dolorosa e inutil para a lleligido, ou para a sua
ordem ; o que ndo admitte duvida ¢ que se retiraram
para Povtugal, abandonando aquelle clima, ¢ deixando
entregnes a si mesmos os seus discipulos, que se nio
poderam conscrvar a disciplina de sua regra, ndo dei-
xaram com tudo perder de todo a lembranga de seus
antigos mestres, de que ainda hoje o povo se recor-
da, posto que mui confusamente.

Nio pude saber ao certo o numero de annes que
estes padres alli se demoraram ; mas observo que nio
foi curto, porque tiveram tempo de dar os nomes de
Seminario e de Collegio aos dois edificios que tinham
occupado,

Pela morte do bispo D. Lourengo Garro em 1646
grandes foram as necessidades da igreja de Cabo-Ver-
de, que foi conservada em viuvez até 1673, porque
os papas Innocencio 10.° e Alexandre 7.° influidos por
Castella deixaram de prover nesta e n’outras Sés, de
sorte que era ji to diminuto o numero dos sacerdo-
tes, que foi necessario que a piedade de D. Jodo 4.°
mandasse ir frades capuchos (a quem deu a esmola
de 4% cruzados), para que ndo houvesse interrupcio
na administracio dos sacramentos.

Com effeito foram os frades capuchos, no anno de
1656, munidos de uma ordem para se lhes construir
um convento na cidade, e dous hospicios, um em
Bissiu e outro em Cacheo: ¢ por effeito dessa ordem
foi a primeira pedra do conyento langada no anno se-
guinte (2),

_(2) Para seconstruir este convento houve de comprar-se,
na0 me lembra agora exactamente a que morgado, mas pa-
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** Ao principio tornaram-se realmente benemeritos €s-
tes frades; mas pouco tempo durou o seu fervor. En-
riquecidos com grandes favores e privilegios fiscaes,
tanto os frades do convento da cidade, como os dos
hospicios de Guiné, do que menos cuidaram foi dos
assumptos religiosos; o trafico do marfim, da cera,
do ouro, e principalmente o dos escrayos, altrahiu
exclusivamente as suas attengdes todas: queriam en-
riquecer para voltarem para a Europa — pada mais
lhes importava.

Nem podia ser de outra sorte: o convento de Cabo
Verde ao cabo de poucos annos passou a ser um pre-
sidio para onde se mandavam da Europa os frades
mais devassos e incorrigiveis: os hospicios de Guiné
eram meras [eitorias onde os frades iam mercadejar.
Causam horror asvexagdes que estes [rades faziam sof-
[rer aos christios de Guiné, que, diziam elles, iam
pastorear, mas que realmente s6 iam expoliar! As
devassidoes dos frades da cidade causam desgosto, e
repugnancia aos ouvidos religiosos!. . .. Nao ha uma
$0 cousa ulil a que ésteja ligado o nome de um [ra-
de, assim como nie ha torpeza de que pelo menos
um nio fosse o heroe.

E’ a isso que eu attribuo a indifferenca com que
foi alli recebida a noticia da extincedio do conventos:
assim como ninguem, até enldo, se tinka apercebido
da soliddo em que o mesmo se achava em 1833 : is-
to n'um paiz que leva alé ao excesso a sua veneracio
pela classe sacerdotal; quando, aqui, em Portugal ,
apezar de ser tamanho o numero dos méus [rades, ain-
da hoje ha grandes simpaihias a favor desta derroca-
da instituigio.

Por theor mui diverso procedera o clero secular,
assim como por mais tempo que o regular conservou
uma rigidez de costumes digna de acatamento. As pri-
meiras luzes da instrucgdo foi elle quem as accendeu
em Cabo Verde, apezar do que em eontrario se affir-
ma nos Ensaios Estadisticos do Sr. Lopes de Lima,
como a seu tempo mostrarei; foi elle quem adogou
0s costumes dos habitantes das Ilhas de Santiago e do
Fogo, assim como domesticou posteriormente os das
outras ilbas; as primeiras estradas abriram-se com a
sua voz e exemplo; foi elle quem ensinou as melho-
res construcgdes de predios e de paredes; e a elle se
devem finalmente os exemplos e as inspiragdes patrio-
ticas para a defensdo do paiz, atacado pelos estrangei-

rece-me que foi an dos Mosqnilos , uma casa e fazenda que
elle possuia no silio que os frades escolheram, obrigando-
se a fazenda publica a pagar-lhe a pensio de 128 réis an-
nuaes; esla pensio , se a lembranga me nio illude, foi pa-
ga regulurmente alé @ extinecio do convenlo, ¢ profanagio
da igreja; sem que depois mais se pagasse, Com ludo este
ouus ainda subsiste , porgue lendo sido auctorisado por Al-
vard Regio. ndo me consta que se leaha remido posterior-
mente a 1834,

Comtudo nio assevero a exactidio destasinformagées, que
cslua escrevendo de miemoria.

ros, £ cobardemente abandonado pelas auctoridades
militares,

“Hoje, ndo 6 ji o mesmo clero! e com grande Sen-
timento me vejo obrigado a escrever que a sua dege-
neracio comecou com o apparecimento dos frades ca-
puches; ¢ que por isso estou inclinado a attribuir-lhes a
elles o primeiro fermento de relaxacio, que o viciou 11

A 8¢, que foi comecada em 1687 pelo bispo D. Fr.
Vitorino Portuense, e 4 sua custa, assim como do pro-
ducto de algumas esmolas, esteve ameacada de ruina
até 1840 : o conego Rodrigues mandou fazer, tam-
bem & sua custa, as principaes reparagoes de que o
templo carecia, e tambem alguns embellezamentos,
nos quaes, segundo me informam, deve attender-se
mais & intengdo, que ao bom gosto com que foram
feitos. Com tudo, ¢ muito para agradecer ¢ louvar es=
ta resoluciio, que conservou ao culto mais uma igreja,
que se nio fosse elle viria fazer companhia ds outras
reinas que alastram o chao de Cabo Verde, sem que
o governo da provincia podesse acudir-lhe, pois apenas
tinha 3005000 réis annuaes que applicar a obras pu-
blicas !

Até aqui fallei do edificio ; agora direi alguma cou-
sa a respeilo do cabido, que esti supprimido de fac-
to, pois apenas cousta de dois conegos, um dos quaes
¢ tambem thesoureiro mér, e de lres ou quatro ca-
pellies, que alli mantem as obrigacdes do coro, ¢ as
festividades do culto com muita decencia e a possivel

‘dignidade ; especialmente as da Semana Sauta, a que,

por falta de sacerdotes na S¢, sdo obrigados a concor-
rer todos os parochos da ilha, que pédem moutar a
cavallo, 0s quacs regressam no Sabbado Santo ds suas
respectivas igrejas para nellas dizerem a missa do Do-
mingo de Pascoa!!

Muitas vezes ouvi na Villa da Praia exprimir o de-
sejo de que se supprimisse o bispado, ou pelo menos
o cabido; e posto que tivessem alguma plansibilidade
os argumentos de que se serviam os que desejavam a
suppressio, eu ndo posso concordar com elles; eapro-
veito esta oportunidadé para consignar aqui a minha
opinido. -

Nio sou, nem serei nunca do numero daquelles que
alacam uma instituicdio por eausa dos homens: setem
havido alguns bispos e alguns conegos de ma vida, e
moral relaxada, ecgualmente tem havido governado-
res, juizes e secretarios prevaricadores e indignos a
todos os respeitos de exercerem suas nobres funcedes,
e ninguem se lembron de propor a extineciio delles :
porque se ha-de proceder de outro modo a respeito
do bispo e do cabido de Cabo Verde?

Quanto a mim, ndo pode deizar de haver bispo em
Cabo Verde, e havendo-o (ainda que seja como o pre-
lado de Mocambique) nilo péde deixar de ter padres
que o assistam nas occasides solemnes, como pontifi-
caes, &c.j e como ndo é possivel que sejam os pa-
rochos, a quem se incumba isso, porque ou se layia
de privar o bispo de celebrar nas grandes festas pur

20
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falta de padres, ou nesses dias se haviam de privar
os fieis de umagrande parte da ilha, de ouvirem mis-
sa, e dos outros auxilios da religidio, segue-se que nao
¢ possivel extinguir o cabido.

Eu opinaria antes porque se reduzisse o numero
das dignidades e dos capitulares, que a uns e outros
se augmentasse a congrua, augmentando-lhes tambem
as obrigagdes, e que niio se nomeassem conegos sendio
aquelles parochos, que por sua edade e cancasso no
servigo de cura de almas, tivessem direito a uma re-
forma, que seria uma cadeira de conego. Assim nio
seria grande a despeza, e haveria conegos respeita-
veis.

Pelo que pertence ao bispo, 56 direi, que é da maior
necessidade que seja um homem apostolico, e letra-
do, e que tenha parochiado por espaco de annos.

A 8¢ esta, como disse, reparada, mas outro tanto
udio posso dizer das demais igrejas, alguma das quaes
J& veiu a terra, e as restantes ou estdo n'uma inde-
cencia, cujo aspecto conlrange o coracio do homem
religioso, ou ndo tem nem missaes, nem paramentos.
Depois que o Sr. D. Fr. Jeronimo saiu da diocese,
ha perto de 22 annos, introduziu-se tal relaxagio nas
ceremonias mais augustas da religito, que nio é raro
ouvir durante o canon da missa os chamados cantores
entoarem modinhas indecentes, e ridiculas como por
exemplo uma que comega assim :

« O amor ¢ uma ndu,
« Embarcaram-se amanhi , 4.

que no dia d'uma festa ouviram diversas pessoas di-
gnas de todo o credito, que m'o contaram escanda-
lisadas.

A devassidio dos costumes ¢é hoje tal, que passa
por cousa muito corrente em Cabo Verde que um pa-
dre viva maritalmente com uma mulher de portas aden-
tro, o que entende o povo lhe ¢ permittido! mas ao
mesmo tempo julga que a missa que for ouyida por
detraz da amazia d'um padre, ndo aproveita para a
satisfagdo do preceito, ou para os sulfragios ! !

Com tudo ainda ha padres que honram a sua clas-
se, e que sdo verdadeiros ecclesiasticos, uteis a0 povo
pela palavra tanto como pelo exemplo; destes o go-
verno poderia colher muito proveito se a sua edade
avancada, ou seus habitos modestos nlo os alongassem
de toda a ambicio.

Tem havido até hoje, paquella diocese 27 bispos
(em cujo numero ndo comprehendo o padre Joaquim
da Silva, que apenas foi governador do bispado), dos
quaes 6 nunca alli foram; e posto que o Sr. Lopes de
Lima, nos seus Ensaios Estadisticos, diga que sio 7
os bispos que ndo sahiram do reino, tenho razdes pa-
ra me julgar melhor informado. Tambem elle om-
mittin o nome do bispo D. Luiz de Miranda Pereira,
:!.Ll‘llaﬂ se segue porisso que tal bispo nlio houvesse exis-
ido,

Cabe-me agora dizer alguma cousa sobre a divislo
ecclesiastica do Archipelago, que ¢ a seguinte:

A Ilha de Sant-Yago comprehende 11 [reguezias,
a saber:

No concelho da Villa da Praia:

Nossa Senhora da Graca, na Villa da Praia; esth
muito velha ¢ com falta de paramentos ¢ allaias, mas
a sua apparencia nlio ¢ ma.

Santissimo Nome de Jesus, que ¢ a S¢, na cidade
da Ribeira Grande; estd em soflrivel estado pela ra-
200 ji dita.

S. Nicoldu Tolentino, na ribeira de S. Domingos,
¢ cuberta de cdlmo, e estd mui proxima a cahir tal
é o seu estado de ruina: tambem sente grande falta
de paramentos e alfaias.

Sant-Yago Maior, no sitio do mesmo nome: estd
como a antecedente.

Nossa Senhora da Luz, no sitio do mesmo nome :
idem.

S. Lourenco, na ribeira dos Orglos: idem.

No concelho de Santa Catherina :

Santissimo Salvador do Mundo, nos Picos, estd mui-
to arruinada : idem.

S. Joito Baptista, na ribeira da Antonia; estd em
bom estado, gracas ao seu parocho, mas faltam-lhe
egualmente paramentos e alfaias.

S. Miguel, esti em mau estado, e nio tem os ob-~
jectos mais indispensaveis para o culto. i

Santo Amaro, no Tarrafal : estd ameagando proxi-
ma tuina, e tem muita falta de paramentos.

Santa Cathering, no Matto: foi concertada ha pou-
co pelo parocho.

Na Ilba dp Fogo, % freguezias, a saber :

Nossa Senhora da Conceicio, na Villa de S. Filip-
pe. E’ boa igreja, mas carece de concerlos grandes.
Tem ricos paramentos, e 1 soffrivel orglo: as func-
cdes fazem-se com muita decencia.

S. Lourengo, no sitio do mesmo nome, Esté em
hom estado, mas soffre as mesmas privacdes que as da
Ilha de Sant-Yago

Nossa Senhora da Ajuda, no sitio dos Mosteiros:
acha-se bastante arruinada, e ndo tem paramentos
alguns.

Santa Catherina: esta sem parocho: destelhada e
completamente arruinada

Na Ilha Brava, 2 [reguezias, que sio:

8. Joao Baptista, na povoagio; esta bastante ar-
ruinada apesar de ter sido concertada em 18%1 por
esmolas, e dinheiro que emprestou o bispo eleito, e
a capella mor quast reedificada por conta do governo
em 1846. Tem muita falta de alfaias, e de alguns
paramentos indispensaveis.

Nossa Senhora do Monte, no sitio do Monte : estio
em muito mén estado os madeiramentos, e faltam-lhe
paramentos e alfaias.

Na llba de Santo Antdo, 5 freguezias, a saber:

Nossa Senhora do Rozario, ¢ Sante Antao, ua VYil-
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la da Ribeira Grande. Estd muito arruinada ; todos os
altares lateraes do corpo da igreja, menos a capella
do Santissimo Sacramento, estio destelhados : tem
muita falta de paramentos e de alfains..

Santo Crucifixo, no Cocoli: estd bastante arrvina-
da, ¢ quasi a cahir: soffre as mesmas privacoes que a
antecedente,

Santo Antonio, na Ribeira do Paul, foi concertada
em 1842 soffre as mesmas privacdes que a anterior.

S. Pedro Apostolo, na Ribeira da Garca. Est fe-
chada por falta de parocho, e muito arruinada.

S. Jodo Baptisa, na Ribeira das Patas. Esta cahida
completamente,, e ndo tem paramentos.

Na 1lha de S. Vicente, 1 freguezia,

Nossa Senhora da Luz, na povoagio. Estava des-
telhada e muito arruinada; foi concertada em 1845
por conta do governo, mas contintia fechada por falta
de parocho,

Na Iiha de S. Nicoléu, 2 [reguezias, que sio:

Nossa Senhora do Rozario, va Villa da Ribeira
Brava. E' a igreja mais rica da provincia em para-
mentos, ornatos e alfaias, e tem um bom orgio.

Nossa Senhora da Lapa, nva Ribeira das Queima-
das: estd em méu estado, e faltam-lhe ornamentos e
allaras.

Na Ilha da Boa-Vista, 2 freguezias, a saber:

5. Roque, na povoacio do Rabil : menos mé igreja,
que purém carece de concerto: laltam-lhe paramen-
tos e ornatos.

8. Jodo Baptista, no sitio do Norte: ameaga ruina,
e soffre como a antecedente.

Na Ilha do Maio, 1 freguezia, que é:

Nossa Senhora da Luz, no porto dos Inglezes: es-
tava a ponto de fechar-se em 1843, anno em que foi
concertada por subscripgdo, mas pouco se melborou.
E’ fechada com uma caneella por ndo ter porta, e fal-
tam-lhe ornamentos, e alfaias (3).

Esta ilba contava em 1820 2 freguezias, uma das
quaes eslava nositio do Pinoso ; mas desabou em 1821,
e nunca mais se reedificou, porque o povo alli ¢ mui
pobre, e o.governo da provincia apenas tinha rendi-
mentos para seis mezes em cada anno.

Em coda uma das ilhas, cabeca de concelho, ha
um juiz foroneo, que é sempre o vigario da igreja
Matriz, o qual tem junte a si um escrivio chamado
do ecclesiastico ; « destes juizes ha appellacio para o
provisor,, a quem sio subordinados. A Iiha de Sant-
Yago ¢ exceptuada por ser alli que reside a Sé.

Jos¢ Maria de Sousa Monteiro.

(3) Algumas destas igrejas rendem entre 4003 e 6003
réis; duns renderdo perto de 800§ réis, e outras pouco
mais de 200§ réis. Estas sio a de 8. Vicenle e a da 8¢;
e aquellas siv a de Santa Catberina na Jlha de Sant-Yago,
e a de Nossa Senhora do Rozario em 8. Nicoldu; porém a
maior parte destes redditos sao em generos. De todas as
igrejas do Archipelago sdmente sao perigosas para a saude
dos curopeus, a da 86, e a da Villa da Praisggambas na Ilha
de Sant-Yago: a do Maiv tambem nio ¢ boa)

—_—t O O
CONTRAFACCAO LITTERARIA.

O Madeirense jornal da Tlha entendeu que o fructo
da intelligencia alheiu era seu. Declarou os bens com~
muns e apossou-se do lote que escolheu. Odio velho
ndo canga mereceu a distinecdo fatal de servir de vie-
tima @ sua voracidade litteraria. L4 se imprime e re-
produz, como obra que nascesse da imaginagdo do re-
dactor do Madeirense sem annuencia ou conhecimento
de quem o escreveu; e com evidente damno de uma
industria pelo menos tdo sagrada como qualquer das
que a lei protege declaradamente.

Sentimos profundamente que a Epoca no seu Ro-
mance dispertasse o apetite do nosso collega. Admira~
nos que eseriptor como nds seja elle proprio quem ras-
gue 08 [oros da nobre profissdo das lettras e dé o exem-
plo de uma expoliacio, que se funda unicamente na
esperanca da impunidade, e pa falla de uma lei na
verdade s6 limitativa do direito innato desta especie
de propriedade, que ndo havendo disposicio propria
se deve reger pelo preceito geral, entrando no prin-
cipio da propriedade commum.

Este facto é um argumento proximo da necessida-
de da lei de propriedade litteraria. Mas, ji o declard-
mos, a lei pouco proficun serd se a ndo acompanhar
uma conventio com o imperio do Brazil, onde a con-
trafaccio € tho solta e inaudita como a do Madeirence.
Confiamos que o Sr. ministro dos negocios estrangei-
ros dedicando-se a este negocio obterd para o paiz
uma vantagem importante e justa, e para si a gloria
merecida de a ter promovido.

Resta-nos protestar em nome do direito de proprie-
dade e como escriplores contra o abuso e expoliagio
de que fomos victimas. O facto diz mais do que a lin-
gusgem severa que estariamos aucterisados a usar.

—HeH————

Onosso collega da Revista advogon comosua a cau-
sa da Eroca na contrafacgdo do Madeirense. Agrade-
cemos-lhe este testemunho prestado s lettras ¢ & jus-
tica com tanto desinleresse e sinceridade. E' na de-
feza de questoes desta importancia que o talento se
mostra util e pratico, e que aallianca dos que desejam
relormas sensatas e verdadeiras se deve estreilar. A Re-
visla e os outros collegas da imprensa podem contar,
que a BrocA ha-de tambem estar ao seu lado em ob-
jectos similhantes.

———D Y ET— -
ADMINISTRA(};\O PUBLICA.

Nada € tdo facil como formular accusacdes geraes

pelo entorpecimento, que paralisa entre nés o desen-
O]

- AR



342

-'_Tﬂ'*:'-'_—" = -

A EPOCA.

T T P T B e ey S B S S TP T~ e~y

volvimento da industria e das artes dependentes della.
03 males sentem-se ¢ palpam-se a cada instante. A
sua intensidade e extensio pugmenta de anno para anno.
Cada dia que foge sem remedio é um passo maisque
se d para a ruina, que de todos os lados parece amea-
gar-nos. .

Sio verdades inegaveis estas; estio na experien-
¢ia e no convencimento de todos; e a razdo publica
(com o admiravel instincto que illumiva a intelligencia
collectiva dos povos do mesmo modo que disperta as
faculdades do homem) diante do perigo e 4 vista do
naulragio implora um brago vigoroso, que tome o le-
me, e chama por um piloto que venca o temporal pela
robustez da sua vontade, pela elevacio do animo, e
pela grandeza do genio. Como acontece depois de epo-
cas trabalhadas e de catastrophes successivas o desa-
lento e o cangaso tornou-se geral. Todos se acham fa-
tigados de correr ao acaso em demanda das nebulosas
regies de um futuro, que nos prometteram e euidd-
mos tantas vezes locar, ¢ que sempre se esquivon fu-
gindo,

Similliante & Franca depois do directorio, e a Ro-
ma ao findarem as grandes Juctas de Sylla e de Pom-
peo, todos anceiam repousar-se ; todos invocam a pre-
senca de um homem superior que lhes imponha a
paz como Napoledo, ou feche a arena civil como Ce-
sar. A necessidade de organisar o systema represen-
tativo, de organisar a victoria do principio censtitucio-
nal penetrou no coraglo dos povos. Precizam restau-
rar as forcas e recuperar pelo trabalho e pelo socezo
o que Ihes roubou o conllicto quasi seguido desde 1810.
Diante deste periodo de transiglo, que ninguem sabe
0 que encerra, e ao sahir de um passado cheio de pa-
decimentos para entrar no futuro cujo destino esconde
um véu, as nacdes como os individuos hesitam, olliam
em redor de si, e suspiram por um momento de pau-
28, que as deixe preparar para a modifieagdo que prin-
cipia.

Mas a causa que suspende a ac¢io dos melhoramen-
tos e condemna o paiz & immobilidade serd simples,
ou complesa? Os meios de a combater serdo faceis,
serdio promptos ? Bastari combater os symptomas para
se debellar? Onde reside ella, de que provem ? Sio
tdo varios os parecercs como as opipides a este res-
peito. Querem uns descubrir a séde do entorpecimen-
to social nos embaraces da agricultura e alludindo a
uma doutrina famosa, ressuscitam alguns das axiomas
de Quesnay e da escola dos economistas. Véem a ri-
queza na ferra ¢ a esperanca do erario na cultura del-
la. Pai-nos a liberdade do solo e o ensino agricola,
€ nds vos pagaremos com usura o beneficio! exclamam
com motivo os que assim pensam. A questdo econo-
mica pela soluc¢do dos problemas que envolve & indis-
pensavel para se resolver a crise social em que esta-
mos ¢ entrarmos no estado ordinario.

Abri estradas ; avisinhai provincias inteiras que mal
se conhecem ; communicai os homens e as producedes ;

aproximai o consummidor do productor, e o mercado do
consummo e ficai certos de que o successo ha-de cor-
responder & grandeza do exforco que empenharmos. O
que nos mata ¢ mais ainda a difliculdade das distancias
e a carestia dos transportes, do que a falta de meios
pecuniarios ¢ a ma organisagdo da propriedade. Pro-
duzimos e nio vendemos. A uberdade é-nos tio fatal
como a fome. Sem isto nada se conseguira.  ¢é rasoa-
vel tambem este clamor que pede eapitaes para fecun-
dar o trabalho agricola dando livre e barata circulagio
aos seus productos; e tornando commum a todos os
filhos da mesma patria o thesouro da sua industria.

Nio ¢ s6 ahi que reside o mal —acodem outros.
As despezas sto quasi todas improductivas. O Estado é
avaro com as instituicoes fecundas, e prodigo em sub-
sidiar as cstereis. Correi o nosso orcamento e vereis
que da agricultura, da industria, e das obras de es-
tradas e pontes as primeiras nada teem, e as segun-~
das apenas estiio dotadas. Quem nlo semeia nio co-
Ihe. Esparzistes ao acaso os recursos, e-a esterilidade
puniu a vossa obsecaclio ! Deixais dormir as fontes de
riqueza; deixaes definhar as tentativas de melhoramen-
to; nio vedes sendo o funccionalismo; e cada anno o ~
imposto vos avisa de que as faculdades contribuintes
do paiz diminuem. Reparlis pelas necessidades intel-
lectuaes e phisicas do povo uma dotaglo incompleta,
que paranada chega, e quereis que a providencia cul-
tive por nés, que os milagres inventem a fertilidade
que nao sabeis semear ?

E ndo falta de certo fundamento de razio a esta
censura. A distribuicdo dos recursos publicos ndo con-
templa nas devidas proporgdes os interesses phisicos e
intellectunes da naclio. O ensino theorico ndo ¢é suffi-
ciente. O ensino pratico péde-se affirmar que nio exis-
te. A agricultura ndo recebe auxilios nem estimulos.
Ignoram-se as suss necessidades ; ignora-se o estado e
a proporgdo das diversas culturas; [altam até os ele-
mentos mais radimentares para resolver as difficulda-
des que offerece a sua critica posigio. Da industria
quem ndo diz o mesmo? As obras de canalisagdo ou
para a hoa divisio das agoas ou para a facilidade das
conducgdes nem sequer se riscam ou imaginam. Uma
ou outra ponle que se concerta; algumas bracas de
estrada que se reparam ; uma barra que se tenta me-
lhorar, tudo lenta e difficultosamente, contituem a
acglio dos trabalhos publicos, condemnados a esta fal-
sa posicdo pela escacez das suas dotacdes, e talvez
pela organisaglo pouco adequada & actividade e des-
envolvimento, que este ramo adquiriu modernamente
entre as nagdes cultas.

Enganais-vos ; — exclamam finalmeate algumas opi-
nides. O imposto sobre tudo ¢ quem paralisa a rique-
za geral e adormece a actividede do trabalho. A agri-
cultura nlio péde com as contribui¢des que a ferem.
O tributo por differentes vias affecta o caltivador e
peza sobre a propriedade. Toma diversas formas, mas
na essencia € sempre o mesmo. O estado absorve o
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wyor da agricultura e ndo dispende em a proteger nem
m oholo so. Todas as creagdes apparatosas sillo pagas
ela terra; ¢ a ella que se recorre para saldar os de-
cits, e todavia vai em trinta annos que pouco ou nada
teve para se melhorar.
~ Deixai respirar a lavoura; equilibrar as receitas
com as despezas; estudai melhor as posses da eultura
il;ara proporcionar o sacrificio &s suas forcas, e vereis
a fertilidade que vos recompensa. Toda a ruina esta
na acgio destruidora do imposto. Organisai a contri-
buicio predial; regulai a industrial ¢ sumpluaria; e
reformai o vosso mau systema de contribuicdes indi-
rectas. Tudo mudard de aspecto. Creai receitas e no
~ sonbeis o impossivel, querendo invenlar riqueza para
o thesouro quando as faculdades do paiz que o susten-
tam empobrecem por diversas causas.

E ¢ exacta ainda em grande parte esta observacdo.
0 imposto desegual e langado ao acaso fere cegamen-
te as culturas nascentes, as que ja a custo luctam, e
as que podem subsistir. O arbitrio suppre a regra; a
avaliaclo mal existe; a razio economica nem se ouve
nem se admitte. A administracio de fazenda revolve-
sc em um cahos —onde o thesouro recebe pouco, o
rico quasi nada paga, e o pouco abastado carrega com
o supprimento das immensas falhas cansadas & recei-
ta pela proteccio dos langadores, e pela influencia dos
collectados. Sempre que a vontade do homem substi-
tuir o preceito inflexivel e equitativo da lei'— o abu-
so e a injustica hdo-de triumphar.

Os resultados s3o tho evidentes como incontestaveis.
O imposto mal distribuido nlo perdéa senio & rique-
za; o palronato soccorre o abuso: c as culturas que
para prosperarem carecem de ser aliviadas pela con-
sidera¢io do economista e pels sensata conveniencia do
financeiro enlesam e morrem debaixo da vara fiscal do
imposto, extinguindo-se totalmente assim uma fonte
de rendimento que tratada d'outra forma viria a ser
importante.

Mas no meio de tanta diversidade de opinides qual
& a verdadeira? Qual dellas descarna a roiz do mal
e o corta no seu progresso? Serh a que pede a orga-
nisogdo da propriedade e a protecglo da lavoura in-
clusivamente a0 monopolio? Sera a que deposita na
abertura das arterias da circulogho chamadas estradas
e canaes toda a sua esperanca? B’ a que requer mais
equitativa reparticdo nas despezas publicas, sollicitan-
do para os interesses phisicos e intellectuaes a dotacio
que Ihes falta quasi? Serd em fim a que acusa o im-
posto de todas as desgracas, e vé na resolugio do pro-
blema financeiro o remedio espontaneo para tedos os
padecimentos socines? Tomado em abstrato, discuti-
do em todas as hypotheses praticas qualquer destes
systemas responde (riumphantemente a tudo, e satis-
faz av que se espera delle?

Parece-nos que ndo. Uma difficaldade inicial, que
a doutrina esquece no seu enthusiasmo, aguarda na
execucdo a todos os systhemas que se ensaiam. Todos

elles contam com uma forga que Ihes ¢ indispensavel,
porém que nio existe. Esta forga & opaiz: ¢ a coope-
ragio de toda a sociedade sem a qual a obra que se
riscon nlo passa dodesenbo. Com a administragdo que
ha nenhum melhoramentv’ se péde realisar. A séde do
entorpecimento osth ma inercia e na acelo opposta dos
elementos administrativos, cuja viciosa organisaglio re-
pugua a acompanhar o desenvolvimento das forgas so-
ciaes. O defeito desta organisagdo incompleta é o eul=
pado de faltar unidade e cooperagio a qualquer plano
por mais bem concebido que seja.

Se um architecto executando um edificio antes de
assentar o alicerce e de erguer as paredes tentasse
crear a cupola, suspendendo-a nos ares, quem deixa-
ria de o accusar de loucura? E’ todavia o que tem
acontecido agui em todas as nossas modificagdes ad-
ministrativas. Principiou-se pelo fim ; comegou-se pe-
lo vertice antes de haver base. Eis a razio porque ha
tantos annos todas as reformas, todos os progressos
abortam & nascenca. Sio idilios ou odes 43 artes e &
industria — puras glozas de um mote que ficou de to-
do o sempre nos innocentes desejos dos seus imagina-
dores !

E entre tanto bastava vér que todos os exforcos tem
sido impotentes, que as melhores idéas voaram s6 &
superficie sem nunca germinarem para se reconhecer
que uma causa geral e continua mata a semente ao
cahir no sulco. Bastava notar a confusdo, ¢ a incerte-
za que reina em todas as relagdes economicas e finan~
ceiras para descubrir a origem do mal onde ella re-
side, Quando um systema na esphera da administra-
¢do nem auxilia nem unilormisa o pensamento go-
vernativo, na esphera das reformas economicas nlie
coopera gutes embaraca, e na acglio {inanceira com-
plica e degenera pela execugio todas as providencias
—o erro ¢ o vicio, a nullidade e o desastroso influ-
xo delle estio provados. Resta so estudar o modo de
remediar o mal, e de restituir a ordem ao Estado,
que este aballo permanents dilacera ¢ desmembra.

A referma da organisaglo administrativa deve ser
a base de todos os melhoramentos. A boa e logica
divisio do territorio ¢ o fundamento essencial des-
ta reforma. Em quanto o concelho, que representa a
unidade pa administragio, niio tiver a vida ¢ os re-
cursos indispensaveis inutil serd tracar planos que hdo-
de morrer na execucdo. Se a voz e o pensamento das
administracdes nlo chegar és localidades, ou nio for
entendida wellas, o que esperam ou o que querem que
succeda ?

Uma boa divisio territorial fundada nos interesses
justos dos locaes, nas limitagdes naturaes do solo, e
na sympatia moral (e quanto [or possivel economica
dos povos) ¢ a base. A reducglo dos concelhos calcula-
da sobre estes principios no que respeita a parte geogra-
phica ,— regulada de modo que proporcione ao mu-
nicipio os necessarios meios de subsistir e de prehen-
cher os importantes deveres, que lhe incumbem na
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que toca & parte economica — serd a consequencia fe-
cunda do primeiro passo. Deem ao concelho a exten-
sio, a vida, e as foras de que precisa e ha-de alar-
gar-se de si mesma a esphera da sua influencia; e
sem exforgo obterdo 0 que até agora custava quasi co-
mo vexame e tyrannia. Sem a coopera¢io municipal,
sem a sua perleita orgonisacdo economica e adminis-
trativa ndo ha governo possivel ; ndo ha execugio sin-
cera e verdadeira. Tudo enfeza ou morre truncado e
defeetivo.

As nossas reformas prendem nisto —ou tratem de
trabalhos publicos, ou curem de regularisar o impos-
to. Sem caminhos vizinhaes e de districto, veias inter-
nas por onde a vida do paiz afflue & grande eirculacio
das estradas estas de pouco servirio. Sem auctorida-
des illustradas e responsaveis, que entendam os deve-
res do seu cargo, enio desvirtuem o poder que se The
delega, debalde se tentara estabelecer a contribuigao
sobre adupla base da avaliagio equitativa e da egual-
dade proporcional. Ora a multiplicidade de agentes
impede as boas escolhas, torna impossivel a exigencia
de habilitagdes e o grande systema de ndo admittir
funccdes ndo subsidiadas, e embaraca o preceito da
responsabilidade ¢ o processo de a verificar. A mul-
tiplicidade de concelhos rachiticos enfeza-os no seu
desenyolvimento, esmaga-os com encargos que ndo po-
dem supportar, leva-os a consumir em despezas estereis
todos os recursos, e a gemerem debaixo do pezo de
um deficit que todos os annos augmenta.

De um lado nao ha administragio, porque onde fal-
tam condigdes de habilitagio e responsabilidade ella
nio existe. De outro nlio apparece cooperacio activa
nem impulso economico, porque-a administracdo mu-
nicipal vive empenhada, nio tem recursos, e mal po-
de com as despezas indispensaveis.

Mas esta ¢ a base e nlo o todo da relorma. Em
cada um dos grius da delegagio central administra-
tiva se carece de emendar eguaes inconvenientes. To-
do o edificio deve reconstruirsse da base ao tecto. A
lei de habilitagdes e responsabilidade, e a dos acces-
505 ¢ jubilacdes sfo a base. A reforma da administra-

¢iio central é a cupola. A diviso das secretarias como
estd mem representa as necessidades do servico nem
os interesses sociaes que deve proteger ou fomentar.
Neste ponto achamo-nos atrazados quasi um seculo.

Quem souber que extensdo e que diversidade de
materias competem & secretaria do reino pasmard de
que seja possivel dar um passo. Aquelle ministerio di-
I'lgﬂ H

Toda a administraglio civil.

A policia.

A saude publica.

A agricultura, a industria e o commercio.

A instrucgdo e a educaglo geral.

As obras publicas!

E’ uma encyclopedia, cujo movimento mesmo va-
garoso ¢ incompleto como ndo pode deixar de ser,
equivale quasi aum prodigio. Em todas asnacdes cul-
tas se acham divididos por differentes secretarias os
negocios que esta accumula, porque se conheceu que
a acclio administrativa para ser util ha-de ser promp-
ta, intelligente, ¢ immediata; e nenhuma destas qua-
lidades péde reunir um labyrinto onde implicam as
materias mais incompativeis e peza sobre um s6 ho-
mem a resolugdo de negocios os mais heterogeneos.

A creaglio de um ministerio do Ultramar, agricul-
lura e commercio.

De outro encarregado das obras publicas.

E de um ministerio da instrucgdo e negocios eccle-
siasticos a par da anexaglo de algumas das actuaes
secretarias dard em resultado o mesmo numero de
ministerios, ¢ a melhor divisio dos seus trabalhos.

Em quanto administracdes especiaes nio tomarem
a direccdo e tutela dos ramos mais fecundos do paiz,
debalde se pedird progresso e melhoramento. Quando
as instituicoes resistem a uma idéa ou a idéa morre,
ou ellas se reformam. E' anossa situagdo. A experien-
cia falla a todos; a hora das realidades bateu. Apro-
veitemos o tempo, preparemos o futuro, e demos a
esta nobre terra o que ella tanto deseja — futuro ¢ or-
ganisaglo.

L. A. Rebello da Silva.
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A ARTE.
GRECIA.
IL.
ESCULTURA.

A esculplura altingiu na Grecia um grau elevado de
perfeicio e grandeza, que nunca alcangou depois em
nenhum outro pove antigo ou moderno. Os typos que
os esculptores gregos nos legaram sdo ainda hoje os
modelos do bello e do ideal, modelos que é possivel
imitar, mas que ndo é dado aos arlistas modernos
egualar.

Os gregos comprehenderam perfeitamente o logar
que pertence & esculptura nas artes plasticas. Dando-
lhe uma importancia secundaria em relagio 4 archi-
tectura, souberam ao mesmo tempo ecleval-a ao su-
blime, pela perfeido das [ormas, e nobreza das linhas.

A esculptura desenvolveu-se distincta da pintura; e
se por vezes a cOr a veio auxiliar foi de modo que
The ndo fez perder o seu valor proprio e natural, o
que nasce da harmonia e belleza naimitaclo das super-
ficies dos corpos organicos.

De todos os entes organisados os que a esculptura
busca imitar de preferencia sio os animaes; e nio os
animaes simples, sendo os que occupam o logar mais
elevado na escala do organismo. O homem , que reu-
ne & belleza da forma a sublimidade do espirito, e a
grandeza das paixdes, é o objecto principal do culto
dos artistas, ¢ o seu modelo mais nobre.
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A belleza do homem n3o é unica e invariavel ; é
impossivel delerminar proporcdes ¢ contornos que se-
jam a expressio inalteravel da belleza perfeita. For-
mado deelementos geometricos diversos, animado pe-
la luz divina do espirito, o homem , considerado co-
mo modelo na arte, tem necessariamente muitos ty-
pos de perfeigio. A formosura jovenil do Bacco anti-
go, € tao sublime como a magestade do Jupiter, ou
a robustez do Hercules. O homem bello ¢ uma harmo-
nia, ea harmonia nio resulta de uma s6, mas de mui-
tas combinacdes.

A phisionomia do homem, a sua cabega tem sido
oobjecto de estudos serios nestes ultimos tempos ; mas
apezar dos trabalhos de Lavater, das theorias crano-
logicas de Gall, e das analogias de Tischbein, este
objecto tio importante para oartista, ¢ para o homem
social ndo poude ainda entrar nos limites e nas pro-
porcies de uma sciencia. Nas obras sublimes da es-

culptura grega reconhece-se que aquelle povo tambem

fez estudo profundo sobre o modo de representar o
corpo humano, e de mostrar atravez das formas o
sentir intimo do cora¢lio: porém na manifestagio dos
sentimentos, e sobre tudo das abstracgbes celestes da
alma foi elle menos feliz, menos inspirado do que o
mais modesto artista da meia-edade. Nas estatuas gre-
gas a alma acha-se captiva, e como oprimida pelas
formas; a perfei¢io da materia ndo deixa perceber o
espirito que ella occulta dentro em si: nas obras dos
velhos pintores hollandezes ou italianos ao contrario a
f¢, o sentimento transluz nos olhos, illumina o ros-
to descarnado, cujas formas sio incorrectas e imper=
feitas.

Antes porém de chegar ao seu periodo de perfeigio
na Grecia, a esculptura teve uma longa infancia, que
comegou com o primeiro estabelecimento das socieda-
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des, e se prolongou ainda dquem da terminacdo da
denominada edade heroica.

Dois principios differentes se notdo desde os tempos
mais remotos na esculptura primitiva da Grecia; um
oriental, outro dorio ou antes helleno. O primeiro é
simbolisado por Dedalo, que significa a arte oriental
modificada pelo espirito grego; osegundo ¢ represen-
tado por Smilis o pae da arte em Egina, que signi-
fica o naturalismo pure. A estatua de Ephéso ¢ a ma-
nifestacio mais notavel do principio oriental: a esta-
tua da Juno de Samos, fabricada pelo proprio Smi-
lis, ¢ o ponto de que partiv uma escola, que 6 no
tempo de Pericles se veio confundir com a escola atti-
ca, pela inspiracho de Phidias.

A arte altica conseryou sempre o cunho oriental ,
isto ¢, a convenclio e a unidade, em quanto que a
imitaclio e o movimento foram a regra das outras es-
colas gregas. Destas a principal foi a que existiu na
celebre ilha de Kgina. Os marmores do templo de Ju-
piter panhellenio, que hoje ornam a Glyptothéca de Mu-
nich, sio o monumento precioso, pelo qual podemos
estudar os caracleres dessa escola tdo hellenica, e
que tanta influencia exerceu sobre os tres ultimos pe-
riodos da esculplura grega.

As estatuas de Egina apresentam dois caracteres di-
gnos de notar-se, e que as distinguem de todas as ou-
tras produccdes da esculptura grega, Ha em todas el-
las um movimento {6ra do commum ; as inflexdes sio
extremas, as atitudes angulosas e duras: a immobili-
dade, oquietismo simbolico daarte oriental nio deixou
alli vestigios algups da sua influencia, a ndo ser no
typo imbecil e grosseiro que affectam todas as cabe-
gas. E’ notavel o contraste da perleicdo com que fo-
ram trabalhados os corpos, e da animalidade estupida
das phisionomias: parece que estas eram conservadas
tradicionalmente desde as primeiras estatuas de Smi-
lis, e que os artistas eginios ndo ousavam modificar
com mao sacrilega o legado do primeiro mestre.

Nas posicdes e movimentos das figuras, no relevo
da musculaclio, e dureza dos contornos, sente-se que
esta esculptura propriamente hellena partiu d'um pri-
meiro dado, a madeira; que foi esta a materia prima
dos trabalhos da escola eginia original. Além da ob-
servagio directa, nés temos para nos confirmar nesta
opiniio a tradicdo que counta ser a primeira imagem
da divindade que os gregos possuiram uma estatua de
madeira cabida do céu; mais tarde, na epoca brilhan-
te da arte, quando Phidias creava os seus typos divi-
nos , Pausaniss conta que o celebre Myron , inspirado
pelo genio dorico, lizera em Egina a estatua da deu-
sa Hecate de madeira unicamente.

Os marmores de Egina, como diz Fortoul, fazem
lembrar pelas cabecas a epoca em que a estatuaria se
empregava s6 nos objectos religiosos ; pelos corpos el=
les deixam perceber o lado novo e original da arte
grega: transluz alli o espirito de liberdade, o genio
guerreiro, o amor do bello e o respeito’ & naturcza.

A EPOCA.

e TR S S e

—r—rsoes
Nestes marmores 1¢-se a historia completa da arte an-
tiga; os idolos, e us alletas unem-se n'um s6 corpo:
mas a influencia destes ultimos vence em [im, por ser
essa a expressio mais pura e natural do talento lim-
pido da Grecia antiga. =

A celebridade dos artistas de Egina nasceu princi-
palmente da perfeigio com que elles representavam,
nos triumphos dos jogos macionaes, as imagens dos
vencedores. Foi ahi que elles estudaram a natureza,
que aprenderam obello, e tiraram for¢a para dar uma
nova direcgdo a arte. 3

A primeira epoca da esculptura grega em que as
duas escolas, allica ¢ eginia ou ddrica, caminharam
distinctas, ¢ fechada pelos tres grandes artistas, que
a0 mesmo lempo comecaram e quasi encerraram em
si 0 periodo mais sublime e magestoso da arte. Phi-
dias, Polycleto e Myron, todos tres discipulos de Age-
ladas , representam cada um de per si uma forma di-
versa, uma expressio distincta da arte. Phidias é o
interprete do ideal; Polycleto da graga; Myron da
forga.

As obras capitaes de Phidias sio o Jupiter Olim-
pico, e a Mincrva do Parthenon. Estas duas estatuas
eram de ouro e marfim : ambas notaveis pela sua ma-
gestade,, sobre tudo a do Jupiter de quem se disse
«que quebraria o tecto do templo como se fora uma
simples casca, se se alevantasse da sua cadeira de
Ouro. »

As estatuas feitas de diversas materias foram mui-
to usadas na Grecia. A do Jupiter, de que acabamos
de fallar, tinha o rosto e as partes ntias de marfim,
os cabellos e o manto de ouro; segurava na mio di-
reita uma victoria tambem de marlim e ouro, na es-
querda um sceplro fabricado de muitos metaes, co-
roado por uma aguia: quatro Victorias formavam os
quatro pés do throno que era ornado de baixos-rele-
vos e pinturas; duas outras estavam collocadas diante
das pernas do deus; ledes de ouro compunham o es-
trado.

O modo porque os antigos applicavam o marfim &s
estatuas foi ignorado pelos archeologos modernos, até
Quatremére de Quincy publicor uma importante me-
moria sobre este assumpto. Nessa memoria o sabio ar-
cheologe francez descreve da seguinte maneira o pro-
cesso pratico, porque se podia fazer esta difficil ap-
plicacio. — Tirava-se do extremo dos dentes a parte
solida que ahi existe e com ella se faziam ecilindros,
que depois de amolecidos pelo vapor d'agoa, se esten-
diam em laminas delgadas. O modelo da estatua era
feito de céra ou barro, com as dimensdes exactas em
que devia ficar, e déepois coberto de gesso: tragava-se
sobre elle linhas para indicar o feitio e numero de la-
minas que convinha empregar, de forma que as jun-
tas ficassem em pontos pouco visiveis; feito isto sepa-
ravasse o gesso com muita delicadeza por onde esta-
vam marcadas linhas, e por esse gesso se cortavam
as laminas do marfim. Tstas laminas depois, fortale-
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cidas por taboas delgadas, eram unidas para formar
a eslatua.

Além das duas eslatuas de marfim e ouro, Phidias
moldou uma Pallas de bronze para Athenas, um Apﬁl-.
lo e uma Diana para Delphos, uma Nemesis para ©
templo de Marathona, e finalmente uma Amasona de-
nominada de bellas formas.

Polycleto, o mais gracioso dos esculptores do tempo
de Pericles, creou o typo da Juno em Argos, e dic-
tou as leis da belleza gimnastica. O ideal dessa belle-
ra é o seau Mercurio: em que se nota a languida in-
dolencia de uma natureza juvenil e robusta. O seu
Diadumenos, que cinge a propria {ronte com uma co-
roa de louro, ¢ a expressio do repouso depois do com-
bate: o Doryphoros (porta langa), é o guerreiro que
caminha ousado ao combate e & victoria.

E’ nas obras de Myron que se encontram mais evi-
dentes vestigios do estillo hellenico: delle esereveu
Plinio « Myron foi o primeiro que prodigalisou a va-
riedade. Mais numeroso que Polycleto, e mais cuida-
doso das proporgies, e com tudo tratando com amor
s0 os corpos, elle ndio exprimiu os sentimentos da al-
ma, endo trabalbou tambem oscabellos e a barba com
mais escrupulo do que os rudes escultores da antigui-
dade. » As estatuss de Egina s3o tambem contornadas
por um grande numero de linhas, dispostas com pro-
porgio e harmonia; os corpos sdo, como ji dissemos,
de grande perfei¢io e acabado, em quanto que as ca-
becas sdo apenas vivificadas por um sorriso [rio e es-
tupido; os cabelles em [im sio annelados e dispostos
em linhas regulares, como nas estatuas uwilimamente
descobertas em Ninive. Deprehende-se daqui a gran-
de analogia que existe entre Myron, o contempora-
neo de Phidias, e os esculptores da escola eginea. My-
ron era dotado de um talento flexivel e ousado, que

se lancava nas difliculdades extremas; [oi elle o crea-

dor do circulo athletico; o Diskobulos que, apoian-
do o braco esquerdo no joclho, arremecava com a
mdo direita inclinada para traz um disco pezado, foi
muito celebrado pelos antigos. O ideal deste circulo
foi o Hercules; expressdo sublime e completa da for-
¢a athletica. ;

Era como ornato da architetura que os gregos em-
pregavam com profusio as admiraveis producgdes da
sua esculptura. O mais precioso exemplo daapplicacio
destes ornatos sublimes, ¢ aquelle mesmo templo de
Minerva em Athenas, (o Parthenon) de que fallimos,
quando esbogimos a analise da architetura grega.

Cinco grandes composigdes ornavam esle magnifico
templo : os dois frontdes, os metdpes, o frizo do ndos,
¢ a Minerva. kstas composigdes foram todas nascidas
da inspiragdes de Phidias; porém os artistas que as
executaram ndo eram todos (ilhos da mesma escola,
ndo seguiam os mesmos principios. Acham-se alli, co~
mo veremos, signacs evidentes dos dois estillos de que
temos fallado; o attico e o dorio.

Os dois frontdes representavam, um (o oriental) o
nascimento de Minerva, o outro a dispuia de Minerva
¢ de Neptuno: ambos elles se compunham proxima-
mente de vinte e quatro figuras , inteiras collossaes e
ndo ligadas ao frontio, e de quatro cavallos. De todas
estas maravilhas restam hoje apenas alguns [ragmen-
tos, trazidos por lorg Elgin, e que ornam o museu
britanico. E’ nestes restos dds frontdes, que se pide
estudar o estillo sublime de Phidias, e admirar a vida
divina com que elle soube animar o marmore das suas
estatuas. Os movimentos sio livres, mas nio sio dygros ;
as inflexdes sio grandes mas nlo angulosas: a imita-
¢do da natureza é alli verdadeira, mas magestosa,
grande, e grave, como se nella se reflectisse o genio
do oriente.
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A cstampa que damos aqui, Tepresenta um’frag-
mento de uma estatua do frontdo oriental. E' Theseu,
um heroe d'Athenas: ests representado n'uma atitude
de repouso: reclinado sobre um rochedo cuberto por
uma pelle de ledo. O modo porque os musculos estio
deliniados, a vida que palpita naquelle busto de pedra,
o grandioso ¢ a helleza da composicio causam espan-
to a todos que teem a ventura de poder admirar esta
obra prima.

Os metdpes em que se representavam os episodios
do combate dos Centauros ¢ Lapithas, formavam uma
outra serie de composigoes , cujo caracter era inteira-
mente differente deste que notémos nos frontdes, como
se v¢ pela esltampa seguinle.
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Iistas esculpturas apresentam muita analogia com 08
marmores de Egina. Os movimentos sio dures e ex-
cessivos, as physionomias slo grosseiras e sem expres-
sio: vé-se que os artistas que trabalharam nos meld-
pes pertenciam & escola particular que se desenvolveu
entre os povos puramente hellenos.

O frizo que corria em roda do ndos, e de que da-
mos um [ragmento no principio deste artigo, repre-
sentava a grande procissio e festa quinquenal dos Pa-
natheneos. O relevo aqui é menor do que nos metopes;
e assim convinha que losse, por isso que o frizo esta-
va collocado n'um ponto em que s6 de perto, e de
uma posicdo iuferior, se podia observar. Ha neste [ri-
70, sobre tudo nas figuras de velhos e de mulheres
que fecham o cortejo dos panatheneos, tracos eviden-
tes da auntiga escola attica: as atiludes sdo severas €
dotadas de uma grande unidade, as roupas discaem
verticalmente, as pregas alougam-se em linha recta.
Com tudo a inspiragio de Phidias ¢ evidente nos ca-
valleiros, cheios de vida e de fogo que animam a pro-
c18sdo,

Vé-se pois do que levamos dito, que fci no perio-
do mais elevado da arte grega, que as cduas escolas
oppostas se uniram pela influencia de um grande en-
genho; concorrendo simultaneamente para o eagran-
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decimento da patria das artes, da soberba Athenas.

Depois de Phidias o ideal ¢ a belleza, a graca e a
perfeitio uniram-se nas obras de Scopas e Praxiteles;
que primeiro talharam estatuas de marmore s6. Com
estes artistas porém comecou a decadencia da arte.

As obras mais notaveis de Scopas slo a sua Bac-
cante, belleza admiravel, cuja cabega delirante e cai=
da para traz, cujo corpo torcido pelo ardor da paixdo,
parece talhado por um deus. E' a Scipas que se at-
tribue tambem o celebre grupo da Nidbe; expressio
sublime da dér, da desespera¢io, e da formosura.

Praxiteles foi o chele de uma nova escola, que te-
ye por principio fundamental a graca, e a expressdo:
foi elle que creou os typos da Venus, da Diana, e de
Bacco.

Os successores deste grande mestre lancaram-se na
carreira desvairada das obscenidades, em que a arte
acaba sempre por perder toda a grandeza, e por se
tornar a serva humilde e impudica das paixdes do rico.

S6 mais tarde, em tempos de Alexandre, Lysippo
de Syciona se fez notar pelo acabado dos seus traba-
thos , ¢ pelo modo maravilhoso porque soube fazer os
retratos. Lysippo representou Alexandre em todas as
epocas da sua vida gloriosa: n'um grupo admiravel
moldou elle o herce cacando, cercado de vinte e cin-
co estutuas equestres. Foi este esculptor que completou
0 ideal de Neptuno, diliniado por Euphranor.

Enlre 0s successores de Lysippo, nota-se o celebre
Charés; celebre nao pela perleicio das suas obras,
mas por ser o auctor do colosso de Rhodes. Tambem
sdo dignos de consideraglio os trez escultores Agesan-
dro, Athenodoro, e Polydéro, que compozeram o bel-
lo grupo do' Lacoonte.

Com o estillo pathetico, de que o exemplo mais
notavel & este grupo do Lacoontc, acabou o ullimo
periodo da escultura grega. A decadencia, que aié
entdo tinha sido rapida, tornou-se completa pela exag-
geragdo, ¢ pelo amancirado.

A nacionalidade grega cstava extincta: o Romano
vencedor tinha-lhe soffoeado o genio, escravisando-a.

Joiio d' Andrade Corvo.
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ODI0 VELHO NAO CANGA,
ROMANCE HISTORICO.
CAPITULO XVIIL
A maldigao.

(Continuado do n.® 21.)

Sahindo da capella, o monge de Cister que a es-
candalosa devassidio do seu Barbato interrompéra no

cumprimento de deveres para elle sagrados, soube de



m dos pagens que Martim Paes acabava de sahir do
apozeato de sua irmd. A occasiio era opportuna ; e fr.
Munio nlo a quiz perder. Dirigiu-se sem demora ao
sitio aonde pouzava a altiva dona, e principiou a su-
Dir os degraus da escadaria.

O primeiro impulso do frade tinha sido espontaneo
— e filho do enthusiasmo religioso. Tratava-se de ar-
rancar uma viclima ao inferno, uma alma ao deses-
_pero; ¢ o meio unico era aquelle. Os desgostos pes-
so0aes, ou o miu gazalhado que naturalmente o espe-
ravam, longe de entibiarem o seu zelo estimulavam-
no. Sem o sacrificio das paixdes e do orgulho do ho-
mem a boa obra que anciava consummar teria menos
prego aos olhos do céu. O virtuoso monge estava promp-
to a offerecer alé a cabeca em troca da vida e salva-
¢ao do cavalleiro de Salzedas. O que o suspenden de
repente no meio da subida precipitada foi a reflexio
de que todos os seus exforgos se podiam resolver em
famo, como ji Ihe acontecera havia pouco. E o santo
monge estremeeia de receio s6 com a idéa de vér tam-
bem malograda esta tentativa—a ultima — porque
depois della nada mais restava. Até alli ndo o tinha
desamparado a [é. Confiando em Deus acreditara com
demasiada facilidade na victoria. Mais perto do com-
bate e no instaute decisivo a duvida e o temor es-
friando o corag¢do fizeram empalidecer a esperauga.

Conhecia o caracter de Maria Paes, caracter robus-
to e inflexivel como o do mais aspero bardo da sua
epoca. Para ella os affectos meigos e as gragas do seu
sexo eram [raquezas ou caprichos imperdoaveis, Cos-
tumada a mandar, affeita a luctar com a vontade te-
naz de Sancho I, no largo noviciado da corte apren-
dera a soffocar no peito tudo o que podia estorvar a
carreira do seu predominio. Mais de uma vez ouvira
estalar sobre a fronte as tempestade se sem arredar
passo pela sua firmeza mantivera a disputada influen-
cia. Os amores de uma rival talvez superior em bel-
leza; o odio de ricos-homens e prelados; e os temo-
res religiosos que cercaram nos ultimos tempos a lon-
ga agouia do seu real amante — todos estes perigos,
capazes de sogobrar o valido menos timido nio a de-
moveram. Resoluta mesmo diante da aver:Zo manifes-
ta do herdeiro da corba assentou-se & cabeceira de
Sancho I moribundo; ¢ do mesmo modo que nos dias
felizes o acompanhara nos prazeres e fadigas da vida ,
foi inseparavel delle nos dias de lucto e amargura
que procederam a sua morte. S6 quando o véu do su-
dario cubriu o-rosto de um cadaver, e o sceptro es-
capou da mio inerte para rolar aos pés de Alfonso 2.°
¢ que a orgulhosa dama dew o seu imperio por aca-
bado, e quasi como rainha viuva respeitada ¢ pode-
rosa, se aparton dos pagos aonde por bastantes annos
morara a despeilo de enredos e ameagas,

Para prolongar assim uma influencia que, (a fundar-
se unicamente nas affeigdes ternas) ha muito se leria
 desvanecido, D. Maria por forga tinha sido doteda de
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animo viril, de engenho prompto, e de constancia
rara. Nunca deixou de premiar o menor seryigo; nem
de punir a mais leve injuria. Dissimulada e vingativa
sabia escolher o momento, o logar, e a occasilio para
com o chapim bordado rebentar o gorgel de ferro dos
rudes cavalleiros que a inveja ou as contendas de raga
impelliam a travar com ella um duello de que nenhum
deixou de sahir cruelmente magoado. Fr. Munio niio
o ignorava; e em segredo tinha admirado os recursos
e o yigor d'espirito que a dama de Lauhoso desenvol-
vera nestes lances arriscados. Mas por 1sse mesmo é
que receiava agora mais. A injuria fora muito grande
para se esquecer. Ferida no orgulho e na hoora, entre
a sua formosura e o cutello do algoz, tinha preferi-
do o cutello ; ao brando enlacar dos seus bragos a mor-
te. Com duas palavras Gomes Lourenco langou a fi-
Iha da soberba raca de riba-Cavado no abysmo de ab-
jecglo em que jazem as mulheres vis, a quem o mun-
do arrdxa as [aces com a infamia de um nome despre-
sivel. O mogo cavalleiro fizera della ainda menos do
que a prostituta, que entre o remoinhar dos follides
e jograes nem sente ji na [ronte arder o stigma do
escarneo social, — Como pois lhe havia de dizer o po-
bre monge. « Niote offenderam ; esquece ! ou fizeram-
te uma injuria, perdoa!» Quem perdoara punca uma
affronta destas ?

Fr. Munio previo que estas seriam as reflexdes de
Maria Pacs, e nlo se enganou. Apenas sahiu da sala,
aonde Gomes Lourengo tinha preferido a morte & sua
mio, a irmd de D. Marlim corres a incerrar-se no
seu aposento para chorar em segredo ndo as lagrimas
que nascem do coraglo, mas aquelle pranto convulso
e agudo que ¢ como um rugir de feras. A apathia suc-
cedeu ao primeiro impeto. Com o rosto entre os pu-
nhos adormecen por muito tempo na insensibilidade
phisica que trazem as crizes moraes. Quem a con~
templasse naquelle estado julgaria que era uma alma
sucumbida ao pezo da adversidade. Quem a observas-
se, porém, com maior allencdo formaria diverso con-
ceito notendo mesmo no meio da prostragio os ex=
forcos de uma vontade irabalavel; percebendo entre
os gemidos do choro o vigor de um caracter robusto,
prompto em domar as [raquezas e em vingar os ul-
trages. Momentos depois a atonia da dor desvanecia-
se, e a raiva estrangulava na garganta os suspiros que
se queriam desafogar. Aslagrimas queimadas pelo fo-
go da ira mal chegavam a molhar as pestanas. Ver-
melhidio sombria illuminava-the o rosto ha pouco
brauco de jospe. Assim desfigurada pelo odio e con-
trahida pelo desespero aquella fermosura angelica to-
mava a expressio dada por um pintor famoso & belle~
za sinistra do archanjo decahido. Eram tristes de vér
o sorriso convulso que morria [ugindo nos labies; a
vista ora accesa em chammas e logo mortal e fitta ;
¢ a ancia nervosa com que apertava o czbo do punhal
prezo ao cinto. Lucta medonha e implacavel a deste
cora¢io roido de chogas incuraveis! No peito de mu-



350

A EPOCA.

Iher que chega a padecel-as tudo espira menos as fa-
laes paixdes do orgulho e da vingauca.

O monge de Cister sem a vér ja adivinhava qual
seria o estado da sua alma; por isso no cimo da es-
cada 03 pés recuavam e a vontade hesitava. A por-
ta estava entraberta; dentro iam e vinham passadas
irregulares. Fr. Munio duvidava se entraria. Com o
corpo inclinado para diante e a mdo nos umbraes
sentia deslallecer o animo. Por fim decidiu-se enver-
gonhado de si; e bateu de leve na porta.

— « Abri!» responderam de dentro. Abrin; mas
apenas encaron D. Maria toda a esperanca lhe fugiu.
Antes de advogar a causa conhecen que a tinha per-
dido irremessivelmeate. Varreram-se do discurso que
havia concertado palavras e idéas. A severidade com
que tencionava desarmar a resistencia do orgulho; a
confianga no imperio da virtude eda [¢; e acerteza das
promessas divinas tudo bastou s6 o sopro de um sor-
riso para o desvanecer, E que tambem nunca na sua
vida vira uma risada fria e feroz como a que deslisou
na bocca della mal conhecen o monge, e advinhou
o fim a que viera. Aquelle sorriso parecia deixar um
rasto de sangue por onde passava.

— a« A que vem aqui o devoto monge de Cister ? »
— perguntou com ironia :

—« A trazer-vos esperanca e consolagiio. »

— « Nao as pedi, padre. »

— « Mas deveis querel-as. Deus chama-vos; ou-
vi-0. »

A resposta foi uma risada que era um solugo ¢ um
rugido ao mesmo tempo. Escutando-a o monge sen-
tin que todo o corpo arrefecia; ¢ que os cabellos raros
e brancos se punham em pé de horror. Naquelle ins-
tante envelhecéra de dez annos.

— «Quem vos chamou aqui? » — continuou ella
severamente.

—« A lei de Deus » replicou Fr. Munio com sin-

geleza. :
—« O teu dever, [rade, cra niio entrares n'uma
casa onde nio és chamado nem desejado. Sahe! Nio
venhas perturbar o repouso ou a dor dos que se po-
dem esquecer um dia da bondade com que sempre te
receberam. »

— « Ji vos pedi esmola ou mercé Senhora D. Maria
Paes? » —acudiu Fr. Munio erguendo a fronte. « Uma
stde d'agoa, o pio negro da penitencia, e o abrigo
de um tecto d4 a todos o mais pobre villao e sem o
Jancar em rosto, como fazem os cavalleiros e donas
hoje... Recebi eu mais de vos, ou de vosso irmao 2»

— « M4 oceasidio de prégar, padre!» atalhou a ir-
md de D. Marlim, virando-lhe as costas com enfado.

Entio voltaram dobradas as forcas ao monge. O
seu corpo tornou-se direito de um impeto; e os olhos
penctrantes parece que liam dentro d'alma ; estenden-
do a mdo ousou travar do braco, e suster & sahida
a mulher orguthosa diante da qual minutos antes va-
«¢illava. E quando mais espantada que raivosa D. Ma-

i 1

— ————

ria o encarou, em vez do padre manso de palavras ¢
humilde de coracio, que estava acostumada a vér, en-
controu a magestade e a grandeza de um propheta,
que vem anounciar a voz de Deus ¢ o castigo dos de-
lictos.

— « V& o que fazes, mulher!» — bradou com for~
¢a.» Uma, duas, e tres vezes foste avisada. Obede-
ce, ¢ desvia da cabeca o raio que derrete na [ronte
a corda dos reis, converle em cinzas 08 marmores
dos pacos, e em desertos a grandeza das cidades. Olha
que hdo de perguntar-te 1 em cima como ao filho
do primeiro homem. » Caim o que fizeste de teu ir-
mdo? Com que bocca te deffenderis? A vinganca é
cega e a soberba maldita. . . . ambas perderam os an-
jos- A voz das paixdes falla; ndo a escutes; ¢ o cla-

C
mor do inferno. . .. Offenderam-te muito, bem sei,
mas perdoar € ser grande, é ser misericordioso como
Deus. »

— « E a vergonha, padre?»

— « Offerecei-a ao céu em sacrificio. »

— E a deshonra, a infamia escriplas no meu ros-
to pela mio delle?.. .. oh santo nono para esta in-
juria ndo ha perddo. »

— « IIa filha, bha-de haver. »

— « Cuspiram-me nas faces como as prostitutas, e
pedem perddo depois?!.. Elle quiz antes morrer do
que dar-me o seu nome —esse nome de réis ou de
principes ! ? — Tinha do dos seus annos , quiz salval-o,
¢ como pagou a misericordia ? Com affrontas. Preferia
morrer !. .. Ahi a tem agora a noiva que escolheu!...
Nao padre, nio ha perdio. »

— « Vis nio sabeis a palavra que dissestes...» —
exclamon Fr. Munio solfucado, — venho de o vér, de o
chamar por todes os modos ao caminho do céu. Asla-
arimas saltavam-the dos olhos e diante da cova a sua
lingua e o seu cora¢io ndo diziam e s6 viam um no-
me ¢ uma imagem: a tua, D. Maria Paes! « A
recusa custou-lhe mais do que perder a vida... a vi-
da! Se o desgracado s6 existe para penar de saudade
¢ desesperacio! E se clle amasse ainda? Se fossem
zelos, ciume, e desesperagio o que o levou a pedir a
morte terias animo para o condemnar ? »

— « Ob, que amores fataes foram estes! » — mor=-
murou D. Maria com tristeza — porque haviaelle!. . .
Nio pode ser, padre!. .. De nos um por forca ha-de
morrer, depois do que succedeu ja undo cabemos na
terra os dois. »

— « Pela ternura de tua mae, D, Maria!...»

— « Ndo posso. Quem arrancara o punhal das mios
a Martim Paes? Nio o conheces?. .. Eu mesma que
pedisse era. . . escarnecida. Era em vdo. Gomes Lou-
rengo tres vezes se negou a salvar-me a honra, sal-
vando a propria vida. Soube o que recusava. Deram-
lhe a escolber; queise-se de si se escolheu mal. »

— « E niio teve razio? Enganado, trabice, o que
Ihe importava a vida? Que mais tinha elle no mundo
depois de cnganado o seu amor?. . ..

u
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—« E elle ndo trahin, ndo enganou? — Nio me
teve cinco dias encerrada nas suas torres para a ca-
Jumnia assoalhar que a filha do solar de Lanhoso era
a concubina do rico-homem de Salzedas, do valido de
Affonso 2.°? Padre se elle amasse tinha-me negado
a sua mdo? Quiz vingar-se em mim, n'uma mulher.
Amanhd se o deixassem iria contar aos cavalleiros
mogcos d'el-rei como se compra barata a honra do so-
Jar de Riba-Cévado..... Por Santa Maria nunca o
dira! Aomenos nio serei infamada pela lingua delle. »

Como todos os que meditam uma accio mé a ir-

" mi de D. Martim oppunha &s palavras de paz a lin-
goagem vehemente e o sofisma, que o crime nunca
~deixa de empregar. O que se passa no mais recondi-
“to da consciencia entre as paixdes e o remorso, entre
o anjo dobem ¢ oanjo do mal; as razdes que se plei-
team ; as desculpas que se offerecem ; essa apparencia
de razao e de necessidade que o vicio e o erro nun-
ca se esquecem de invocar diante da virtude e da jus-
tica eram os pretextos com que D. Maria procurava
- justificar o assassinio premeditado.
- Fr. Munio viu bem que ndo tinha de combater um
~ impulso rapido eincoherente ; mas uma resolugdo fria
~ e assentada. A causa {Ora discutida no coragdo e no
- cerebro antes de sentenciada. Quanto elle podia dizer
~ ji tinha sido dito debalde. — E seria conbecer bem
~ pouco o caracler de Maria Paes o acreditar que ella
~ desistiria de uma decisdo tomada & custa de pezares
. e de grandes luctas moraes: porque para qualquer se
i' despenhar no abismo padece agonias peiores és vezes
~ do que a dor da victima que sacrifica. O monge de
.~ Cister entendeu que para a aballar carecia de levar
- pelo orgulho a mulher que ndo se vencia pela bran-
. dura doseu sexo. Era um plano habil. Se alguma cou-
sa ainda a podia convencer era de certo a voz, que
lhe fallusse em nome da ilaixi'm mais viva da sua alma.
.~ —«E ndv adivinhastes ainda a causa? » — eunsi-
~ nuou elle com dogura—w«o amor ¢ o culpado. ... »
—« 0 amor que o salve.»
—« B se tivesse f¢ nelle? »
.~ —«Encarregou-te de m'o dizeres? » — acudiu el-
la com alegria e precipitagdo, O frade pediu perdao
a Deus da mentira que ia dizer.
—« B se fosse elle!. .. Se molhasse das lagrimas
k do arrependimento a mdo que Ihe estenderam e repel-
~ liu na cegueira da sua dor?...
‘ — a Era tarde. »
— «Pois se vos pedissem ?. . .»
— « Respondia o que me responderam = Nio ! »
= —«Pelo céu, D. Maria, perdoa para que Deus te
perdoe tambem. »
i — «Silencio ! » bradou ella. « Ouvi. » :

Na capella uma voz tremula, que a irma de D.

Martim conheceu ser a do velho abbade de Santa Olaia,
- perguntava :

~ — «Mancebo estas arrependido? Niao levas deste
. mundo mais que o pezar de teroffendido a Deus?. . . »

— «Oh, ndo, pudre!... E' 56 o que levo—c¢c a
saudade de pae e o amor de irmdo. »

— « E perdoas a todos 0s que te olfenderam ? »

Houve uma pausa longa antes de se ouvir a respos-
ta. D. Maria involuntariamente se aproximou da por-
ta que dava sobre a escada e encostando-se ao um-
bral, palida como a morte, escutou com altencio. Fr.
Munio eruzando os brages ficon no sitio em que se
achava, verdadeira estatua da amargura. O que se-
guiu fez correr pela testa da dama de Lanhoso o suor
frio da angustia, e pelo corpo do frade um repeliao
de terror.

— « Perdoar, padre?!...» replicou Gomes Lou-
rengo degorridos alguns minutos. « Deus que lhes per-
doe; eu nio posso.»

— «Filho, a vinganga fecha as portas do céu. Que
importa que ndo leves as mios tintas de sangue, se
ella desce comtigo & sepultura cravada como um can-
cro dentro do coragdo. »

—«Nilo ¢ a morte que eu pego a Deus para el-
la padre; a morte consola o que padece. Pego-lhe
uma expiagio tao dolorosa como o martyrio do calix
de [cl e pegonha de que essa mulher me deu a beber. »

Outra pausa succedeu a estas palavras. D. Maria
nfio disse nada, mas olhow para Fr. Munio. Aquella
vista queria dizer —« Vé como elle ama!»

— «A morte nio, meu Deus, a morte nio vol-a
peco eu para ella» proseguia o mancebo em voz alta,
tristo, e solemne.» —Se o clamor do sangue inno-
cente , como dizem, chega avs vossos cuvidos e exal-
ta a oraciio dos que choram por justica — escutae a
minha e abengoae-a, Senhor. »

— « Filho, ndio invoques em vio o nome de Deus!»
bradava o abbade.

— « Castigo do ctu!» Murmurava em cima Fr.
Muaio.

— « A’ mulher, que trahiu o unico amor desta al-
ma, a maldigio que lhe rogo ja dentro da sepultura
¢ que Deus lhe alargue a vida, e a sacie de dores co-
mo ella me saciou a mim. A formosura que me per-
deu murehe-se com o halito do sepulchro, aonde te-
nham descido os que mais amar, Antes da velhice o
coragdo decrepito seque na aridez da desesperaglio. A’
forca de chorar apague-se para sempre a luz dos seus
olhos; € fiquem em trevas alma e corpo. Os filhos de
seus filhos reneguem diante della o sangue que os ge-
rou; e o seu amor seja a maldi¢lo que persiga a
quantos ella abengoar. »

— «Filho, filho, nio digas mais. . .. » solugava o
abbade com ancia.

— « Durante as noutes sem Tepouso — proseguiu o
cavalleiro de Salzedas — o remorso, repita na soliddo
estas ultimas palavras do moribundo: «Fizeste meu
filho urphao fica tambem orphd dos teus. Tu que tor-
naste desgracado a quem te amou, nunca mais co-
nhecas a alegria. Separaste o irmdo do seio d'outro
irmio possas tu em breve chorar sobre o cadayer do
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unico que terestar.. ... Morta para tudo dé-te Deus
s0 existencia para a dor. O pranto e a saudade se-
jam os companheiros inseparaveis do teu desterro. A
morte pedida por ti a Deus como alivio, cortando em
flor 0 que mais amares, passe sem se abrandar e dei-
xe-te viver!. .., Acabei com as cousas daterra; fal-
la-me agora das do céu, padre.»

Apenas acabou de resoar esta imprecacio tudo ca-
hiu em mertal silencio. A proximidade da morte da-
va 63 palavras de Gomes Lourengo um caracter quasi
profectico. Fr. Munio ajoelbou e com a face em ter-
ra principiou a orar com fervor. D. Maria com a mio
unida ao peito apertava-o como para que nio arre-
bentasse com o bater do coraclio. Vél-a, e vir o vul-
to silencioso de desespero era o mesmo. Consternada
e vergando ao brado interno da consciencia ma supre-
ma apathia do terror gelou-se-lhe o sorriso ironico,
que ao principio adejava nos beigos. Como se fosse
petreficado o escarneo ficou escripto na bocea immo-
vel, em quanto a ancia confrangia as mais [eigoes ¢
o suor da angustia innundava a fronte. Era porém um
ospi;itu yigoroso e um caracter d’aco. Dobrou, mas
turnou a erguer-se. Denoyo se retralaram no seu ros-
to as paixdes e a vontade firme de as satisfazer.

Olhando com piedade para o monge ajoelhado, na
voz com que fhe fallou ndo era facil perceber a me-
nor tremnra. — « Que faz ainda aqui o santo e devo-
to nono de Cister —exclamou ella— « quando o pee-
cador se endurece na culpa, e os deveres da religito
o chamam a ontra parte? » :

O frade estremeceu, ndo da reprehensio injusta,
mas do tom motejador em que foi dita. Poz-se depé;
¢ hirto de espanto nlo tirava os olhos della. Mal po-
dia comprehender que n'um peito de mulber coubes-
sem tanto valor e tdo ferinos instinctos. D. Maria era
grande no crime, porque nascera com indole para ser
grande na virtude se para ella a tivessem creado.

— « Deus se compadega do que morre ! — acudin
elle em voz submissa.— Para vos ¢ que cu lhe pego
arrependimento e salvaglo; para vis que estaes con-
demnada se ndo aproveitardes os momentos. »

—«E quem & o juiz, devolo padre?» redarguiu
ella com fingida admira¢lo. « Sois acaso embaixador
e Legado do Senhor dos imperios junto a esta humil-
de peccadora? Fallaes como se pdo vos faltasse mais
do que despedir o raio fechado na mao ! »

— « Fallo em nome do céu, malher orgu'hoss. Em
pome de Christo, a quem o fumo do sangue que der-
ramares, desviara de ti a face e o perddo. Ainda uma
vez; estd na tua mdo a vida de um homem, a vida
do corpo e a da alma. Abre-a, e o cutello ji alevan-
tado ndo corta....» !

——«8e estivesse, padre, fechava-a cem vezes.»

— « Peito de tigre ! »— clamou o frade quasi lou-
co de magoa — « Nio sabes que o espirito diante da
sternidade se despega dos limos corruptos da carne,
e os othus que deixaram de vér na lerra, abremi-se

na immensidade do futuro? Mulher, por teu irmio,
arreda de cima da cabega aquellas maldigdes do mo-
ribundo. Ca dentro sinto que se hio-de cumprir ! »

— « Temores de creangas, velho. Nunca tive medo. »

—« A cholera d'el-rei.. .. » '

— « Nilo ressuscita 08 mortos. »

~—« 0 remorso ?!»

~—« E’ uma illusio como outras. »

~— « Olha que vem tarde o arrependimento.. .. »

— « Arrependem-se os fracos, eu nunca.»

Fr. Munio tornou a gjoelhar, e desta vez foi dian-
te della. Chorava aquelle velho tiio austero, que nos
combates nunca desfallecera, que nos rigeres da pe-
nitencia mal pascia um desejo, apenas sonhava um af-
fecto mundamo, rasgava o peito com os espinhos da
maceragdo, e arrastava a {ronte nas cinzas da humil-
dade. Chorava como uma ereanca. O cora¢lio nunca
Ihe vertera sangue como agora; & que estimava esta
mulher; admirava nella o vigor, a energia, a indole
viril, e via-a despenhada e perdida.

No sea peito morto para as paixdes do seculo uma
voz, um instincto, talvez mais um affecto irresisti-
vel o inclinavam para esta raga, de que tantos crimes
ndo podiam deixar de accordar a justica de Deus. A
razdo de tal simpathia, ou antes amizade como todo o
passado da sua existencia, era um searedo cunhado
profundamente com-a lousa debaixo da qual eater-
rara & porta da clausura o nome, a gloria e a espe-
ranga.

— «Sou um pobre monge » — disse elle em’tom
repessado de sinceros prantos — « mas a estas mics
desce o rei dos reis no sacrificio incruento. Com a boc-
ca risonha e sem tristeza tenho leyado por este valle
de lagrimas a minha cruz, ¢ Deus sabe se & pezada
e se das vezes que tenho cahido os joelhos ndo escor-
rem sangue ! . . . . Nunca me prostrei @ homem neshum ;
ministro do maior dos Senhores nllo por orgulbo, mas
por dever fallei verdade a todos como aensinou Chris-
to, e eu a entendo. ... E estou aqui agora beijando
a terra que pizas. Ouve-me, escota-me, D. Ma-
ria pelas dores da paixdo!. ... Aquelle mancebo pa-
dece tudo isto por amor de ti. Morreu ji daalma; as
feridas do corpo s6 lhe dario a paz do tumulo. Hon-
tem era rico, nobre, invejado; hoje o que tem de
seu? Tres respiragdes curtas; o lencol da sepultura;
e sete palmos de terra para se enterrar. Perdoa,
D. Maria, perdoa, se queres viver feliz. Nunca tu
saibas (oh nunca!) o que ¢ ndo cerrar os olhos nas
agonias da noite, sem accordar sentindo carregar no
peito a pedra de um sepulchro e a mdo da fua vieti-
ma que peza a eternidade. » :

— « Pudre erguei-vos , nlo deveis, ndo podeis es-
lar assim.....»

L. A. Rebello da Silva:

(Continua. |
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